RASUOLE VLADARSKIENE

Lietuviy kalbos institutas

LEKSIKOS POKYCIAI ADMINISTRACINEJE LIETUVIYU KALBOJE

ESMINIAI ZODZIAI: administraciné kalba, leksika, leksikos raida, naujadaras, skolinys,

tarptautinis zodis, zodzio reikSmeé.

ANOTACIJA

Straipsnyje nagrinéjami administracinés kalbos leksikos pokyciai XXI a. pradzioje, palyginti su XX
a. pabaigos padétimi. Zodyno sudétis kinta dviem kryptimis: pirma, leksika nuolat pasipildo naujais ZodZiais,
naujomis reikimémis, o antra, i§ #odyno ifkrinta pasene, nereikalingi 7od%iai ar atskiros jy reik¥meés. Sis
dvipusis vyksmas biidingas ir XXI a. pradzios lietuviy administracinei kalbai: pirma, narysté ES iskélé naujy
reikalavimy ir kalbai, nes iSkilo naujy jvardijimo ir raiskos poreikiy, reikia apibiidinti naujus reiskinius,
savokas, institucijas, pavadinimus, todél skolinamasi naujy zodziy, ple¢iama jau vartojamy zodziy
semantika, daromasi naujadary, o antra, sparti technologijy plétra iS aktyviosios vartosenos iSstimé
kanceliarijoje nebenaudojamy daikty pavadinimus. Administracinés kalbos leksikos pokyciai yra susije su
jos specifika. Statistiniais tyrimais nustatyta, kad administracinio stiliaus leksika yra nejvairi, palyginti su

kity stiliy leksika, todél Sioje kalbos vartojimo srityje leksikos atsinaujinimas yra ne toks spartus.

ABSTRACT

The article addresses the lexical changes of the administrative language, which took place at the
start of the 21* century. They are compared with the situation of the late 20" century. The membership in
the EU placed new requirements on the administrative Lithuanian language, resulting in new nomination
and expression related needs. We have to describe new phenomena, concepts, institutions, and names.
Therefore, new words are borrowed; the semantics of the words that are already in use is expanded;
neologisms are coined. However, some of the words fall into oblivion, as the rapid technological
development is pushing out the names of items which are no longer used in paperwork. The lexical changes
taking place in the administrative language are related to the specificities of the sphere of usage of this

language variety. Statistical studies revealed that the vocabulary of administrative style is not varied
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compared to the vocabulary of other styles. For this reason, lexical renewal does not occur at a very rapid

pace in this field of language usage.

[VADAS

Kalba nuolat kinta veikiama socialiniy aplinkybiy ir kity kalby, aiskiausiai Sie pokyciai
matyti leksikos sluoksnyje. Leksika jautriausiai reaguoja j bet kokius visuomeninio gyvenimo
pakitimus, nes zodziai reikalingi naujiems dalykams pavadinti. Jos atsinaujinima aprasydamas
lietuviy kalbos leksikos raida vaizdziai apibiidino Algirdas Sabaliauskas: ,kalbos leksika sudaro
gyva, nuolat kintantj, nepaprastai sudétingg organizma. Jam funkcionuoti reikalingi vis nauji
zodziai, kurie, tartum naujos organizmo lagstelés, pakei¢ia nebereikalingus, jau savo paskirtj
atlikusius zodzius® (Sabaliauskas 1966: 114). Rita Miliunaité (2015) teigia, kad lietuviy kalboje jau
kelis desimtmecius kalbama apie sparciai atsinaujinancia leksika (plg.: Rudaitiené, Vitkauskas 1998;
Mikelioniené 2000a: 15-21; Girc¢iené 2005; Vaicekauskiené 2007). Tas leksikos atsinaujinimas yra
nenutrukstantis procesas, jis vyksta visa laikg, kartais intensyviau, kartais sulétéja, intensyvesni
laikotarpiai priklauso nuo visuomenés raidos.

XXI amziuje vykstant pasaulio globalizacijai ir vis besitesiant technologijy revoliucijai Siuos
visuomenés procesus atspindi ir sparc¢iai besikeiCianti leksika.

Siame straipsnyje nagrinéjami vienos i¥ bendrinés kalbos atmainy — administracinés kalbos
leksikos pokyciai XXI a. pradzioje, palyginti su XX a. pabaigos padétimi. Toks laikotarpis
pasirinktas neatsitiktinai, nes administraciné kalba ypa¢ priklauso nuo valstybinio gyvenimo
pasikeitimy, o Lietuvai 2004 m. jstojus j Europos Sajunga (toliau — ES) Lietuvoje rengiami
dokumentai turéjo atitikti ES institucijy dokumentuose, dazniausiai verciamuose i angly kalbos,
nustatytas teisés normas, todél i lietuviy kalba buvo verCiamas ES teisynas ir su juo derinami

lietuviski dokumentai.

BENDRINE KALBA 94 (2021) http://journals.1ki.lt/bendrinekalba ISSN 2351-7204



RASUOLE VLADARSKIENE. Leksikos pokyciai administracinéje lietuviy kalboje | 3

doi.org/10.35321/bkalba.2021.94.08

Straipsnio tikslas — remiantis Lietuvos Respublikos teisés akty registre nuo 2000 mety
paskelbty dokumenty duomenimis aptarti iSrySkéjusius pagrindinius administracinés kalbos
leksikos pokycius ir iSsiaiskinti jos savitumus, lyginant su lietuviy kalbos leksikos raida apskritai.

Tyrimui taikyti analitinis, aprasomasis, kiekybinis metodai.

ADMINISTRACINES LIETUVIYU KALBOS LEKSIKA XXI A. PRADZIOJE

Lietuviy kalbos leksikos pokyciai

Leksikologai paprastai nurodo, kad ,,[Z]odyno sudétis kinta dviem kryptimis: pirma, vyksta
jos turtéjimo procesas, nes leksika nuolat pasipildo naujais zodziais, naujomis reikSmémis, o antra,
iS zodyno iskrenta pasene, nereikalingi zodziai ar atskiros jy reikSmés, t. y. vyksta zodziy nykimo,
mirimo procesas” (Jakaitiené 2010: 2003). XX a. pabaigos naujaja leksika, naudodama
kompiuterinius jrankius, tyré Jurgita Mikelioniené (2000a, 2000b). Jos tyrimy duomenimis, XX a.
pabaigoje 59 proc. leksikos naujoviy sudaré skoliniai, savi zodziai — 23 proc. ir 18 proc. — hibridai.
Kalbant apie leksikos naujoves paprastai vartojamas naujaZodzio terminas, jis gali buti jvairiai
suvokiamas, Rita Militnaité teigia, kad paprastai naujazodziais laikomi naujai kalboje atsirade
zodziai ar naujos jy reikSmeés, taip pat prie naujazodziy gali buti Sliejamos ir naujai atsiradusios
santrumpos bei naujai sudaryti ar iSsiversti pastovieji zodziy junginiai (Militinaité 2015). Naujoji
XXI a. lietuviy kalbos leksika kaupiama, sisteminama ir aprasoma Lietuviy kalbos institute nuo
2011 m. kuriamame internetiniame Lietuviy kalbos naujaZodZiy duomenyne (toliau — LKND). Sis
duomenynas atspindi pastaryjy desimtmeciy lietuviy kalbos leksikos, jos semantinés, morfeminés,
darybinés strukttros pokycius (Militinaité 2018). LKND ne tik fiksuoja naujazodzius, bet ir gali
buti jvairiy moksliniy tyrimy Saltinis (zr. Aleksaité 2019, 2021; Murmulaityté 2016, 2019, 2020).
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Administracinés lietuviy kalbos leksikos naujovés

Kalbant apie administracinés kalbos leksikg batina apibudinti jos iSskirtinumga. Statistiniais
metodais tyrusi administracinés kalbos leksika Vida Zilinskiené teigia, kad administracinis stilius
pasizymi daug mazesne jvairove nei kity lietuviy kalbos stiliy leksika, dazniau pasikartoja tie patys
yodZiai. ZodZiams nebadingi emociniai atspalviai. DaZniausi administraciniame stiliuje ZodZiai, be
bendryjy savoky, jvardija valdymo institucijas ir jvairias organizacines struktiiras, zmones ir jy
pareigas, jvairiy rasty ar jy daliy pavadinimus, ekonomikos savokas, jvairius veiksmus, teisés
savokas, tikio reikalus (Zilinskiené 2002).

Ivertinus LKND kaip galima tyrimy Saltinj, méginta pasizitréti, kiek administracinés kalbos
leksika atspindéta Sioje visos lietuviy kalbos leksikos naujoviy sankaupoje. Pagal LKND nurodoma
naujazodziy vartojimo sritj rasti 108 naujazodziai, pazymeéti administravimo, 580 — politikos, 78 —
teisés (teisétvarka) pazymomis. Minétomis pazymomis pazyméty naujazodziy ieskota Lietuvos
Respublikos teisés akty registre (toliau — TAR) ir rasta, kad i§ LKND fiksuoty administravimo
srities naujazodziy dokumentuose vartojama 27, i§ politikos — 10, iS teisés (teisétvarkos) — 16.
Nemaza dalis LKND naujazodziy vartojami laisvajame stiliuje, turi emocinj-ekspresinj atspalvij,
todél administracinei kalbai netinka, kaip matyti, daugiausia tokiy yra politikos srities naujazodziy.
I bendraja vartoseng patenkancios administracinés kalbos naujovés yra joje gerai jsitvirtinusios, jos

atspindi ryskius lietuviy kalbos leksikos pokycius.

Nauji administracinés kalbos skoliniai ir hibridai

Administracinéje kalboje skoliniy gausiai vartojama, V. Zilinskiené apskaitiavo, kad
,»|R]eikSminga lietuviy kalbos administraciniy teksty leksikos dalj sudaro skoliniai. Tarp dazniausiy
Sio stiliaus zodziy, uzimanciy 87,63 proc. teksty, skoliniy yra 23,15 proc., o tarp mazo daznumo
zodziy, kuriais pasipildo kalbos ar stiliaus leksika, skoliniy yra 31,90 proc.* (Zilinskiené 2003).

Skoliniy gauséjimas susijes su kity kalby jtaka, o administracinéje kalboje XXI a. pradzioje
ypac didelj poveikj daro ES dokumenty vertimai. Biitent juose paprastai pirmiausia ir atsiranda

naujieji skoliniai (naujos reikSmés, nauji hibridiniai dariniai), o paskui jie pereina j Lietuvoje
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rengiamus dokumentus. Tikry naujyjy skoliniy dél jos administracinés kalbos specifikos (leksika
nejvairi ir dél dalykinio tikslumo bei siekio ta pacia savoka vadinti tuo paciu zodziu, kad
nesusidaryty skirtingos interpretacijos galimybé) néra daug ir negali bati, aiSkus polinkis plésti jau
isigaléjusiy tarptautiniy 7odziy semantika (Vladarskiené 2019) arba didinti hibridiniy dariniy'
skaiciy.

Kalbant apie skolinio integracija, hibridizacijos procesas parodo skolinio tinkamuma
prisitaikyti prie naujos kalbos specifikos ir joje jsitvirtinti. Pavyzdziui, lietuviy kalboje jau senokai
vartojamas tarptautinis zodis pseudonimas reikSme ,slapyvardis“, o prireikus administracinéje
kalboje dél pazodinio vertimo atsirado darybinis zodziy lizdas: pseudoniminis, -é; pseudoniminti,
supseudoniminti, pseudomizuoti, pseudoniminimas: Tokius ribotus asmens duomenis turéty biti galima
saugoti <...> kaip pseudoniminius duomenis autentiskuose arba suklastotuose dokumentuose EUR-
lex, OL L 107, 2020-04-06; Sukurti priemones naudojantis dirbtinio intelekto (DI) technologija
siekiant automatiskai anoniminti arba pseudoniminti teismy sprendimus pakartotiniam naudojimui
EUR-lex, OL C 96, 2019-03-13; Europos sieny ir pakranciy apsaugos agentiura <...> turéty imtis
butiny veiksmy, kad buty supseudoniminti visi asmens duomeny elementai, kurie néra biitini siekiant
tiksly, kuriais duomenys yra tvarkomi, laikantis duomeny kiekio mazinimo principo EUR-lex, OL
L 107, 2020-04-06; Nustatyti geriausiq praktikq ir technines gaires dél Bendrgjj duomeny apsaugos
reglamentq atitinkanc¢io automatinio anonimizuoto / pseudonimizuoto teismy sprendimy skelbimo
EUR-lex, OL C 96, 2019-03-13; Agentiura uztikrina, kad buty jdiegtos techninés ir organizacinés
priemonés, pavyzdziui, pseudoniminimas, siekiant uztikrinti, kad asmens duomenys biity tvarkomi tik
tokia apimtimi, kuri yra grieztai butina FADO sistemos veikimo tikslui, laikantis duomeny kiekio
mazinimo principo tokiu bidu, kad FADO sistemoje nebiity galima nustatyti fizinio asmens nenaudojant
papildomy duomeny EUR-lex, OL L 107, 2020-04-06. Minéti giminiski naujazodziai galutinai
isitvirtins administracinéje kalboje, jei bus priimtas jstatymas, kurio projekte apibrézta savoka

Sveikatos duomeny pseudoniminimas - sveikatos duomeny tvarkymas, kai Sie duomenys

! Hibridy ir skoliniy santykis yra diskutuotinas ir neretai priklauso nuo tyrimo krypties, nes teoritkai hibridais
buty galima laikyti visus skolinius, kuriems pridétos lietuviskos galtinés, hibridais laikytini buidvardziai, turintys

lietuviskas priesagas, o veiksmazodziai visi yra hibridai, nes jie vartojami tik su lietuviskomis priesagomis.
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pakeiciami taip, kad i$ jy nebebuty galima tiesiogiai ar netiesiogiai nustatyti duomeny subjekto tapatybés
nesinaudojant papildoma informacija, kuri saugoma atskirai nuo sveikatos duomeny ir kuriai taikomos
techninés bei organizacinés apsaugos nuo jy susiejimo su sveikatos duomenimis priemonés TAR, 2021-
08-16, Nr. 17579.

Kitas pavyzdys galéty buti Tarptautiniy zZodziy Zodyne (2013) fiksuotas zodis fasilitacija,
taciau TAR jo rasti nepavyko, bet administracinéje kalboje vartojama bendrasakniy zodziy
fasilituoti, fasilitavimas, fasilitatorius: Vykdydamas Nuostaty 9 punkte nurodytas JST veikas,
pareiskéjas jsipareigoja jgyvendinti Siuos reikalavimus: <...> suteikti mentoriaus paslaugas
priimancioms organizacijoms fasilituoti vidurio ir galutinj kuratoriaus (-és) jsivertinimus su
savanoriais TAR, 2020-02-11, Nr. 2973; Fasilitavimas — sumanios specializacijos sriciy poreikiy,
verslui ir visuomenei aktualiy problemy nustatymas ir analizé, idéjy, padedanciy spresti sSias problemas
ir turinciy potencialg naujoms technologijoms, produktams ar paslaugoms sukurti, formulavimas, idéjy
jgyvendintojy, partneriy paieska ir idéjy jgyvendinimo organizavimas, ekspertiné pagalba pagal idéjas
rengiamy paraiSky autoriams dél tyrimy, technologijy, produkty ar paslaugy tobulinimo strategijos,
technologijy perdavimo, finansavimo paraisky rengimo TAR, 2018-07-25, Nr. 12386; Klasterio
fasilitatorius — asmuo, kuris padeda klasterio nariams suprasti ir nustatyti jy bendrus tikslus ir juos
pasiekti. Surasti bendri tarpsektorinio bendradarbiavimo sqlycio taskai ir jy plétojimas, aktyviai veikiant
klasteriy fasilitatoriams, padeda klasterio nariams efektyviau kurti produktus ir (arba) paslaugas
TAR, 2017-10-12, Nr. 16171.

Kalbant apie hibridiniy naujazodziy darybg, iSskiriami vadinamieji netikrieji dariniai, kuriy
pirmoiji dalis nevartojama kaip atskiras zodis, administracinei kalbai ypa¢ budingi diriniai su mikro-
ir makro-, pvz.: Turéty buti stengiamasi tinkamai suderinti ir kalibruoti modelius, siekiant uztikrinti,
kad jie tikty ne tik jprasty finansinés rizikos makroveiksniy ir mikroveiksniy analizei, bet ir
nefinansiniams rizikos veiksniams EUR-lex, OL C 57, 2019-02-013; I§ pagrindiniy savybiy, sietiny
su biologine jvairove, paminétinos gamybos vietové ir susijusios teritorijai budingos makroaplinkos ir
mikroaplinkos sqlygos, taip pat naturalios gamybos procesy vietos (gyvuliy auginimo, surio gamybos
ir brandinimo patalpos) EUR-lex, OL C 216, 2019-06-27; Siuolaikiniai vadybos tyrimai vykdomi

integruojant kity socialiniy moksly Zinias apie mikro- ir makroaplinkos veiksnius, darancius poveikj
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organizacijy ir socialiniy sistemy vystymo(si) procesy pazinimui ir valdymo sprendiniy priémimui TAR,
2021-09-30, Nr. 20468; Siekiant jveikti neigiamq esminiy transformacijy, kurias per ateinantj
desimtmetj patirs Sgjungos visuomenés ir darbo rinka, poveikj, reikalingos investicijos j zmogiskgjj
kapitalg, socialing infrastruktiirg, mikrofinansavimg, etisSky ir socialiniy jmoniy finansavimgq ir
naujus socialinés ekonomikos verslo modelius EUR-lex, OL L 107, 2021-03-26; Mikrotersaly valymo
technologijy alternatyvy wvertinimas, projektavimas ir jdiegimas TAR, 2021-03-01, Nr. 4085;
Statistiniai nelaimingy atsitikimy darbe mikroduomenys ir metaduomenys EUROSTATUI teikiami
Reglamente nustatyta tvarka ir terminais TAR, 2016-08-11, Nr. 22263; Sudaryti sqlygas Europos
Saliy eksporto ir importo mikroduomeny mainams tarp ES Saliy, uztikrinant administracinés nastos
jmonéms mazinimgq ir tikslios statistikos suformavimg, diegiant uzsienio prekybos statistikos technines
priemones TAR, 2021-03-17, Nr. 5318.

Parodaksalu, bet lietuviy administracinéje kalboje, jstojus i ES, nepaplito diriniai su
pirmuoju démeniu euro-. Nors Europos zodyne ,Eurovoc” (EUROVOC) ir pateikta 10
daiktavardziy (6 skoliniai ir 4 hibridai) su Siuo démeniu, taciau TAR duomenys rodo, kad sie
naujazodziai administracinéje lietuviy kalboje nepaplito, pvz.: eurodoleris (0)’, eurokorpusas (0),
eurokreditas (1), euroraketa (0), eurorinka (3 pavartojimo atvejai kaip simbolinio pavadinimo),
euroskepticizmas (0), eurotinklas (0), eurotunelis (0), eurovaliuta (0), isskyrus durinj euroobligacija
(nuo 1997 m. pavartota 90-yje dokumenty). Taigi administracinéje kalboje i$ deSimties Europos

zodyno teikiamy naujazodziy su démeniu euro- prigijo ir vartojamas tik vienas.

Administracinés kalbos naujadarai

Naujadary administracinéje kalboje néra daug, joje galimi tik sisteminiai naujadarai, kurie
daromi pagal tipinius darybos modelius.

Administracinéje kalboje neretai tenka jvardyti atskiry daliy hierarchinius santykius ir tam
gerai tinka priesdeélio pa- vediniai, Sios darybos tipo reikSmeé ,,mazesnio masto dalykas (dalis, rasis),

negu pamatiniu Yod%iu #ymimas dalykas (visuma, giminé)* (ZDV), prie¥délis gali biti dedamas ir

2 Skliaustuose nurodomas TAR dokumenty skai¢ius, kuriuose naujaZodis pavartotas.
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prie lietuvisko zodzio, ir prie skolinio, pvz.: Papriemoné — priemonés sudétiné dalis TAR, 2012-02-
29, Nr. 00487 (nuo 2009 m. TAR rasta 45 dokumentuose’); Gaves finansavimg, teikéjas arba
projekto vykdytojas jsipareigoja viesinti vykdomgq projektq ir nurodyti finansavimo Saltinj — <...>
savivaldybe ir programgq, paprograme, pagal kurig projektas (veikla) buvo finansuotas ir jgyvendintas
TAR, 2020-02-14, Nr. 3387 (nuo 1999 m. TAR rasta 159 dokumentuose); Projektas vykdomas,
suskaidant veiklas j maZesnius lengvai valdomus vienetus — paprojekcius, kuriems nustatomi atskiri
veiklos reikalavimy rinkiniai. Kiekvienas paprojektis turi apibréztq darby uzdavinj ir veiklos mastq
TAR, 2020-01-14, Nr. 537 (nuo 2006 m. TAR rasta 25 dokumentuose).

Panasia reikSme vartojamas ir priesdélio po- vedinys poveiklé ,,smulkesnis sistematikos
vienetas ar §iaip skyrius, jeinantis j pamatiniu Zod#iu ymima stambesnj vieneta ar skyriy“ (ZDV):
Jeigu priemonés veiklg numatoma finansuoti is skirtingy finansavimo Saltiniy, tokia veikla isskaidoma j
poveikles, jai priskiriant ne daugiau nei vienq finansavimo Saltinj TAR, 2021-06-28, Nr. 14421 (nuo
2009 TAR rasta 46 dokumentuose).

IS naujy priesagu vediniy galima minéti nejprasta hibrida startuolis, nes priesaga pridéta
prie tarptautinés Saknies, bet darybiné reiksmé ,,daiktas, kuriam btuidinga pamatiniu zodziu zymima
ypatybé®“ semantiskai suderinta, kalbama apie tik pradéjusia veikti jmone: Startuolis — didelj ir
inovacijomis grindziamq verslo plétros potencialg turinti labai maza ar maza jmoné, veikianti ne ilgiau
kaip 5 metus TAR, 2019-04-11, Nr. 5961 (nuo 2017 m. TAR rasta 25 dokumentuose).

Dar vienas atvejis patvirtina priesagos -sena gyvybinguma: Optimizuoti ir efektyvinti kulttiros
paveldo valdyseng — jgyvendinti materialaus ir nematerialaus kultiiros paveldo apsaugq jgyvendinanciy
institucijy pertvarkqg TAR, 2021-03-17, Nr. 5318 (nuo 2011 m. TAR rasta 195 dokumentuose).
Sukurta Valstybés duomeny wvaldysenos informaciné sistema, institucijose atsiranda padaliniy
pavadinimy, kuriuose vartojamas sis naujazodis: Stategijos ir valdysenos departamentas, Valdysenos
ir analizés skyrius, Lietuvos Respublikos strateginio valdymo istatyme jtvirtinamos strateginio

valdymo sistemos valdysenos nuostatos.

> Dokumenty skaicius, kuriuose naujadaras pavartotas, rodo, kad tai ne vienkartinis darinys, o jau pamaZzu

isigalintis administracinéje kalboje Zodis.
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IS negausiy naujadary administracinéje kalboje galima isskirti darinius, Sis darybos tipas
vartojamas dazniau, tai atitinka ir bendruosius lietuviy kalbos naujazodziy darybos polinkius.
Pirmiausia reikéty kalbéti apie labiausiai administracinéje kalboje jsitvirtinusj naujadara teisékiira
(nuo 2000 m. TAR rasta 5329 dokumentuose): Teisékiira — procesas, apimantis teisékiuros iniciatyvy
pareiskimg, teisés akty projekty rengimg, teisés akty priémimg, pasirasymq ir skelbimg. <...>
Teisékuros iniciatyva — pasiilymas nustatyti naujg ar keisti esamg teisinj reguliavimq nurodant Sio
teisinio reguliavimo nustatymo ar keitimo tikslus ir pagrindines teisinio reguliavimo nuostatas TAR,
Valstybés zinios, 2012-09-22, Nr. 110-5564. Jo paplitima nulémé savokos, kuria jis zymi, svarba
teisés akty sistemai.

ES teiséje Salia teisékiiros vartojamas ir neteisékuros terminas: Visose teisékuros ar
neteisékiros priemonése <...> bitina atsizvelgti j tai, kad teisé j ZodZio laisvg apima teisg reiksti idéjas,
kurios gali biti laikomos kritinémis, agresyviomis, jzeidzianciomis arba prieStaringomis EUR-lex,
52021DC0819, 2021-12-01.

Salia teisékiros atsirado ir bendrakiira: Vertinant $ig sritj, pabréZiamas aplinky kirimo ir
ugdymo rysys, ugdymo proceso dalyviy jtraukimas j erdviy bendrakirg TAR, 2016-03-29, Nr. 6439
(nuo 2017 m. TAR rasta 9 dokumentuose).

Administracinéje kalboje jau jsitvirtina ir jvairiy rtGsiy tinklaveika (nuo 2008 m. TAR
pavartota 102 dokumentuose): Kaimo tinklaveika (toliau — tinklaveika) — idéjy, informacijos, Ziniy,
praktikos ir patirties, istekliy dalijimosi procesas, vykstantis tarp kaimo plétros dalyviy, siekianciy
bendro intereso sukurti kaimo plétros pridéting verte TAR, 2020-11-19, Nr. 24391; Socialiné
tinklaveika — socialiniy institucijy bendradarbiavimo forma, kuriai budinga tinkle esanciy struktiry
vertikali ir horizontali squeika <...> TAR, Valstybés zinios, 2008-10-23, Nr. 122-4647; Uztikrinamas
efektyvus vieSosios infrastrukturos resursy panaudojimas, didinant kultiros paslaugy koncentravimg ir
tinklaveikg TAR, 2021-06-01, Nr. 12361.

Iki Siol tebekonkuruoja duriniy variantai — senoji forma daugiafunkcinis, -é (nuo 1994 m.
TAR rasta 1785 dokumentuose) ir trumpesnis sistemiskos darybos naujadaras daugiafunkcis, -é
(nuo 2001 m. TAR rasta 2892 dokumentuose): Kultaros centras pagal veiklos pobudj yra

daugiafunkcis — jvairias kultiiros sritis, Zanrus puoseléjanti ir skleidzianti kultiros jstaiga TAR,
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2020-11-30, Nr. 25592. IS pradziy siuo budvardziu buvo apibudinamas keleta funkcijy atliekantis
aparatas, jrenginys, véliau reikSmé isplésta ir Siuo zodziu apibtidinami pastatai ar jstaigos, kuriuose
vyksta ar kuriems budinga jvairiapusé veikla, pvz.: kompleksas, centras.

Administracinéje kalboje daznai vartojama naujy raidiniy santrumpy, pasidaryty is
lietuvisky pavadinimy, pvz.: BDAR (Bendrasis duomeny apsaugos dokumentas) nuo 2009 m. TAR
rasta 318 dokumentuose, BPD (Bendrasis programavimo dokumentas) nuo 2001 m. TAR rasta 995
dokumentuose, DUK (dazniausiai uzduodami klausimai) nuo 2005 m. TAR rasta 105
dokumentuose; DVS (dokumenty valdymo sistema) nuo 2008 m. TAR rasta 1124
dokokumentuose, LAMA BPO (Lietuvos aukstyjy mokykly asociacija bendrajam priémimui
organizuoti) nuo 2003 m. TAR rasta 62 dokumentuose; MTEP (moksliniai tyrimai ir
eksperimentiné plétra) nuo 2003 m. TAR rasta 840 dokumentuose. Reciau vartojamos raidinés
santrumpos, pasiskolintos is kity kalby, pvz.: EASO (angl. European Asylum Support Office,
Europos prieglobsCio paramos biuras) nuo 2017 m. TAR rasta 11 dokumentuose; NAFO (angl.
Northwest Atlantic Fisheries Organisation, Zvejybos $iaurés vakary Atlante organizacija) nuo 1997
m. TAR rasta 67 dokumentuose; OPEC (angl. Organization of the Petroleum Exporting Countries,
Nafta eksportuojanciy Saliy organizacija) nuo 2005 m. TAR rasta 5 dokumentuose; PIF (angl.
Pacific Islands Forum, Ramiojo vandenyno saly forumas) 2020 m. TAR rasta 1 dokumente; WADA
(angl. World Anti-Doping Agency, Pasauliné antidopingo agenttira) nuo 2002 m. TAR rasta 15
dokumentuose, daznesnés j zodzius panasios skiemeninés santrumpos, pvz., ERASMUS nuo 2000

m. TAR rasta 457 dokumentuose.

Zodziy reik$miy pokydciai

Vienas i$ aiskiai pastebimy administracinés leksikos pokyCiy — tarptautiniy zodziy naujy
reikSmiy gauséjimas. Ryskéja tokios tarptautiniy zodziy semantikos pokyciy kryptys: 1) pagal
bendraja pagrindine derinamos Salutinés specialiosios reik§meés; 2) tarptautiniai zodziai, jau jsigaléje
specialiomis, konkretesnémis reikSmémis, pradeda zymeéti iSplésta denotata ir paprastai jgyja nauja

perkeltine reikSme, pvz.: segmentas, startas (plac¢iau zr. Vladarskiené 2019).
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Dél ES dokumenty vertimo atsiranda nejprasty lietuviy kalbos zodziy reiksmy. Ypac tai
pasakytina apie dokumenty ir renginiy (ar tam tikry procedury) pavadinimus. ES realijos praplété
kai kuriy lietuviy kalbos zodziy reikSmes, pavyzdziui, kaip dokumento pavadinimas vietoj
apzvalgos jsigaléjo ataskaita (plg. Komisijos ataskaita Europos Parlamentui / Desimtoji ataskaita /
Treciyjy Saliy Europos Sgjungai taikyty prekybos apsaugos priemoniy ataskaita); vietoj iSvada
isigaléjo nuomoné (plg. Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomoné. Atotritkio
inovacijy srityje mazinimas).

Spalvy pavadinimai pradéti vartoti perkeltinémis reikSmémis, tai i$ angly kalbos iSversti
metaforiniai terminai, pvz.: baltoji knyga; mélynoji ekonomika, mélynasis augimas, mélynoji energija,
meélynosios technologijos, mélynoji juosta, mélynoji zona; pilkoji ekonomika, pilkoji literattra; sidabriné
ekonomika, juodoji rinka, juodasis sgrasas. Verstinés spalvy reiksmeés, j lietuviy kalba ateinancios per
ES institucijy dokumenty vertimus, suprantamos ir priimtinos, kai yra aiSkus lyginamasis
pagrindas, pagal kurj ta reikSmé suteikta, pvz.: mélynoji ekonomika, sidabriné ekonomika.
Problemiska yra budvardzio Zalias, -a samprata, nes jis turi jvairiy reikSmiy. Vis dazniau budvardis
zalias, -a administracinéje kalboje vartojamas reiksme ,ekologiskas, atitinkantis gamtos désnius,
nekenksmingas aplinkai, ja tausojantis, gaminamas i$ atsinaujinanciy Saltiniy“: Zalioji apskaita,
zalioji diplomatija, Zalioji energija, Zalioji elektros energija, zalioji jmoné, Zaliasis (aplinkosaugos)
mokestis, zaliasis produktas, Zalioji revoliucija, Zaliasis vieSasis pirkimas, zalioji zona. Kita verstiné
budvardzio zalias, -a reiksmé ,kokio nors veiksmo ar veiklos laisvé® yra susijusi su Sviesoforo
spalvy semantika, pvz.: Zalioji korta / kortelé; zZalia Sviesa, Zalioji banga. Kartais sunkiai suderinamos

lietuviskos ir verstinés reikSmeés, pvz., zalias produktas gali buti ir neapdorotas, ir ekologiskas.

IS vartosenos besitraukiantys zodziai ar juy reiksmeés

Dél sparcios technologijy plétros is aktyviosios vartosenos traukiasi zodziai, pavadinantys
pasenusias technologijas ir dél to nykstancias profesijas: telegrafas, teletaipas, teleksas, rasomoji
masinélé; telegrafo operatorius, teletaipo operatorius, teletaipininkas, telekso operatorius, rasomosios
masinélés operatorius, masininkas. Tiesa, Siy zodziy TAR dar galima rasti dokumentuose, kuriuose

perkeliamos anksciau patvirtintuose dokumentuose reglamentuojamos nuostatos.
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Atnaujinant internetinj Kanceliarinés kalbos patarimy (KancKP) leidima, tik keliy zodziy
straipsniuose buvo prirasyta, kad jie dabartinéje administracinéje kalboje nebeaktualtis. Tai
nebenaudojama informacijos laikmena jvardijantis zodis diskelis. Vietoj kai kuriy zodziy pradedami
vartoti nauji — pvz., dokumento grifq pakeité dokumento Zyma, neprigijo sitilymas institucijos
struktiirinius vienetus vadinti zodziu dalinys, Sia reikSme tas zodis nebevartojamas. Dél etiniy
priezasCiy administracinéje kalboje pradéta vengti zodziy invalidas, invalidumas.

Zodziy nykimo procesas daug létesnis ir maziau pastebimas nei naujazodziy radimasis.

ISVADOS

Administracinés kalbos leksikos pokyciai yra susij¢ su jos specifika. Statistiniais tyrimais
nustatyta, kad administracinio stiliaus leksika yra nejvairi, palyginti su kity stiliy leksika, todél sioje
kalbos vartojimo srityje leksikos atsinaujinimas yra ne toks spartus. Ryskiausias pokyciy bruozas —
tarptautiniy zodziy daugéjimas, lemiamas bendrosios globalizacijos, taip pat ir kity kalby, i$ kuriy
ver¢iami ES dokumentai, poveikio. Ypa¢ gauséja naujy tarptautiniy zodziy reiksmiy.

Naujy lietuvisky zodziy administracinéje kalboje taip pat randasi, ta¢iau daug maziau nei
bendrojoje vartosenoje, nes administracinés kalbos naujadarai daromi tik neutraliis, ta¢iau daryba
atitinka bendruosiuos polinkius, daznesni duariniai (pvz.: teisékura, bendrakiira, tinklaveika), yra
specifiniy hibridiniy priesdéliy vediniy (pvz.: paprojektis, paprogramé), taip pat ir grynai lietuvisky
priesdeliy vediniy (pvz.: neteisékiira, papriemoné, poveiklé), priesagy vediniy (pvz.: startuolis,
valdysena). Lietuvisky zodziy naujy reikSmiy taip pat atsiranda dél kity kalby poveikio, tai
verstinés, metaforinés reikSmeés (pvz., spalvy — Zalia, mélyna, sidabriné) ir dél administracinés kalbos
poreikio pavadinti $iai kalbos vartojimo sri¢iai budingus objektus (pvz., dokumentus — nuomoné).

Sparciai vystantis technologijoms, pamazu j pasyviaja vartosena traukiasi zodziai, zymintys
su pasenusiomis technologijomis susijusius dalykus ir asmenis.

Narysté ES iskélé naujy reikalavimy ir kalbai, nes iskilo naujy jvardijimo ir raiskos poreikiy,

reikia apibuidinti naujus reiskinius, savokas, institucijas, pavadinimus. Taip atsiskleidé
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administracinés lietuviy kalbos galimybés, jos tinkamumas tenkinti pasikeitusius komunikacinius

poreikius.
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CHANGES OF LEXICON ON LITHUANIAN ADMINISTRATIVE LANGUAGE

Summary

Language undergoes constant changes driven by social circumstances and other languages.
These changes are most evident at the lexical level. The article addresses the lexical changes of the
administrative language, one of the varieties of the standard language, which took place at the
outset of the 21" century. They are compared with the situation of the late 20" century. This period
was selected for the study, as it marks the turning point in the development of the administrative
Lithuanian language. After Lithuania’s accession to the European Union in 2004, the documents
prepared in Lithuania had to comply with the legal norms established in the documents of the EU
institutions, which were usually translated from English. Therefore, the EU legislative acquis was
translated into Lithuanian, and Lithuanian documents had to be made compatible with it.

The most prominent change that occurred in the vocabulary of the administrative language
is the growing number of international words determined by both globalisation and the direct
influence of the languages from which the EU documents are translated. New meanings of
international words are especially on the rise.

The number of new Lithuanian words is also growing in the administrative language, but
this growth is much less significant compared to the general usage, because the neologisms coined

in the administrative language are only neutral, but their formation is consistent with the general
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trends. Compounds are more common (e.g., bendrakura, teisékura, tinklaveika); there are also
specific hybrid prefixed derivatives (e.g., paprojektis, paprogramé) as well as purely Lithuanian
derivatives (e.g., neteisékira, papriemoné, poveiklé). New meanings of Lithuanian words result from
the emerging need of the administrative language to name the objects specific to this particular
sphere of language usage (e.g., documents — nuomoné); they are also driven by the influence of
other languages; this pertains to translated, metaphorical meanings (e.g., colours — Zalia, mélyna,
sidabriné). The lexical changes taking place in the administrative language are related to the
specificities of this particular language variety. Statistical studies show that the vocabulary of
administrative style is not as varied as the vocabulary of other styles. For this reason, lexical renewal
does not occur at a very rapid pace in this field of language usage, but the changes are essential, as
they allow us to decide on the direction in which the development of the overall standard language

vocabulary is going to proceed.

KEYWORDS: administrative language, vocabulary, lexical development, neologism, loanword,

international word, word meaning.
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